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ДМИТРИЙ МЕРЕЖКОВСКИ
ИЗГНАНИЦИ

Превод от руски: Иван Теофилов, —
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Чар има в туй, че хора ненавиждащи,
        в доброто злото пак
провиждащи и твоят плач невиждащи,
        те назовават враг.
 
Чар има в туй, че ти си все изгнаника,
        като вълна в море
и облак в свод; в самотност тъне странника,
        без близък да го спре.
 
Прекрасно само е туй смътно изкупление:
        ще мина в силует
и кръстния товар ще бъде сладко бдение
        по моя път — напред…
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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